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EURÓPSKY PARLAMENT 2009 - 2014

Výbor pre dopravu a cestovný ruch

TRAN_PV(2011)0908_1

ZÁPISNICA
zo schôdze, ktorá sa konala 8. septembra 2011 od 9.00 do 12.30 h

v BRUSELI

Schôdza sa začala vo štvrtok 8. septembra 2011 o 9.08 h. Predsedal jej podpredseda 
Dominique Riquet.

*
*     *

1. Prijatie programu schôdze

Program schôdze bol prijatý.

2. Výmena názorov s

komisárkou Kroesovou o systéme eCall
Rečníci: Neelie Kroes (EK), Dieter-Lebrecht Koch, Zita Gurmai, Gesine 

Meissner, Jacqueline Foster, Michael Cramer, Dominique Riquet.

3. Dohoda o určitých aspektoch leteckých služieb medzi EÚ a Kapverdskou 
republikou
TRAN/7/04372
*** 2010/0296(NLE) 09114/2011 – C7-0123/2011

Spravodajca: Dominique Riquet (PPE) PR – PE467.162v01-00
Gestorský 
výbor:

TRAN –

 prijatie návrhu správy
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Rozhodnutie: Správa bola prijatá 31 hlasmi za, nikto nehlasoval proti a nikto sa 
nezdržal hlasovania.

4. Budúcnosť DPH
TRAN/7/06361

2011/2082(INI) KOM(2010)0695
Spravodajca 
výboru 
požiadaného 
o stanovisko:

Markus Ferber (PPE) PA – PE469.769v01-00
AM – PE469.988v01-00

Gestorský 
výbor:

ECON – David Casa (PPE) PR – PE466.976v01-00
AM – PE467.220v01-00

 prijatie návrhu stanoviska
Rečník: Markus Ferber

Rozhodnutie: Stanovisko bolo prijaté 28 hlasmi za, 3 poslanci 
hlasovali proti a nikto sa nezdržal hlasovania.

5. Plán jednotného európskeho dopravného priestoru – vytvorenie 
konkurencieschopného dopravnému systému efektívne využívajúceho zdroje
TRAN/7/06020

2011/2096(INI) KOM(2011)0144
Spravodajca: Mathieu Grosch (PPE) PR – PE469.845v01-00
Gestorský 
výbor:

TRAN –

Výbory 
požiadané 
o stanovisko:

EMPL - Rozhodnutie bez stanoviska

ENVI – Bogusław Sonik (PPE)
ITRE – Krišjānis Kariņš (PPE) PA – PE469.856v01-00
IMCO – Rozhodnutie bez stanoviska
REGI –  Wojciech Michał Olejniczak

(S&D)

 preskúmanie návrhu správy
Rečníci: Mathieu Grosch, Olga Sehnalová, Gesine Meissner, Michael Cramer, 

Michel Delebarre (Výbor regiónov), Antonio Cancian, Silvia-Adriana 
Ţicău, Giommaria Uggias, Isabelle Durant, Luis de Grandes Pascual, 
Saïd El Khadraoui, Ryszard Czarnecki, Dominique Riquet, Marjeta 
Jager (EK).

6. Dohoda o spoločnom leteckom priestore medzi EÚ a jej členskými štátmi na 
jednej strane a Gruzínskom na strane druhej
TRAN/7/03443
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*** 2010/0186(NLE) 09185/2011 – C7-0124/2011

Spravodajca: Thomas Ulmer () PR – PE467.158v01-00
Gestorský 
výbor:

TRAN –

 preskúmanie návrhu správy
Rečníci: Thomas Ulmer, Olga Sehnalová, Gesine Meissner, Carlos Mestre 

Zamarreno (EK).

7. Euro-stredomorská dohoda o leteckej doprave medzi EÚ a Jordánskom
TRAN/7/03272
*** 2010/0180(NLE) 09189/2011 – C7-0122/2011

Spravodajkyň
a:

Olga Sehnalová (S&D) PR – PE469.888v01-00

Gestorský 
výbor:

TRAN –

 preskúmanie návrhu správy
Rečníci: Olga Sehnalová, Mathieu Grosch, Gesine Meissner, Isabelle Durant, 

Carlos Mestre Zamarreno (EK).

8. Výročná správa o politike hospodárskej súťaže EÚ
TRAN/7/06248

2011/2094(INI) KOM(2011)0328
Spravodajca 
výboru 
požiadaného 
o stanovisko:

Marian-Jean Marinescu (PPE) PA – PE470.013v01-00

Gestorský 
výbor:

ECON – Andreas Schwab (PPE)

 preskúmanie návrhu stanoviska
Rečníci: Mathieu Grosch, Saïd El Khadraoui, Philippe De Backer, Isabelle 

Durant, Dominique Riquet, Téa Katarina Broms (EK).

9. Rôzne otázky

10. Ďalšia schôdza(e)

10. – 11. októbra 2011

Schôdza sa skončila o 11.45 h.
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